
Uwaga do tablic (�Zasoby mieszkaniowe�, �Mieszkania według stosunków własnościowych�, �Mieszkania wyposażone w instalacje�) 
Dane dotyczą zasobów mieszkaniowych zamieszkanych i niezamieszkanych. Przy przeliczeniach na osobę (tabl. �Zasoby mieszkaniowe�) przyjęto ogólną liczbę 
ludności według stanu w dniu 31 XII. 
Note to tables (�Dwelling stocks�, �Dwellings by type of ownership�, �Dwellings fitted with installations�) 
Data concern inhabited and uninhabited dwelling stocks. The total number of population as of 31 XII was used in calculations per person (table �Dwelling stocks�). 

MIESZKANIA  WYPOSAŻONE  W  INSTALACJE a 
Stan  w  dniu  31  XII 
DWELLINGS  FITTED  WITH  INSTALLATIONS a 
As  of  31  XII 

2003 2004 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
w % ogółu mieszkań 
in % of total dwellings 

SPECIFICATION 

Miasta Urban areas 

Wodociąg ........................................  99,0 99,0 Water-line system 

Ustęp ...............................................  94,6 94,6 Lavatory 

Łazienka ..........................................  90,1 90,1 Bathroom 

Gaz z sieci .......................................  72,9 73,0 Gas from gas-line system 

Centralne ogrzewanie ......................  82,1 82,2 Central heating 

Wieś Rural areas 

Wodociąg ........................................  92,2 92,2 Water-line system 

Ustęp ...............................................  77,1 77,2 Lavatory 

Łazienka ..........................................  77,5 77,6 Bathroom 

Gaz z sieci .......................................  1,8 1,8 Gas from gas-line system 

Centralne ogrzewanie ......................  66,3 66,4 Central heating 

 

 

a Dane szacunkowe. 
a Estimated data. 


